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A. Starčevlć. 

ad sam njeki dan u članku „Roblje" 
da se robovi kolju radi malenkosti , 

dica, a da u glavnom služe gospodaru , 
igla se p rava bura prosvjeda u frankovačkom 

zrailu, jer da sam proglasio nuzgredicam hr-
ltsku zastavu, ime, jezik, vjeru. 

Sto sam u istinu rekao to oni p remuča-
aju, jer inače ne bi mogli izmišljati, klevetati, 

ogovarat i , vara t i ; a najnoviji njihov učitelj Kr-
njavi ne bi mogao tvrditi, da će on za te — 

nuzgredice — nego svetinje živjeti i umrieti. 
anak u kojem to on tvrdi, nisam imao pr i 

gode pročitati , nego tekar danas (6. o. mj.), 
kad se tako još jednom mogu diviti njegovoj 
bezprimjernoj drzovitosti . 

Da vidimo dakle kako stoji ša tim nuz-
redicam, radi kojih se plaćeno i dobrovol jno 

roblje od Zagreba do Dubrovnika toliko raz-
palilo, do bi rekao, te mu ponestaje g o s p o 
dara radi kojeg se ono toliko zagrijava. 

Poreći se od nikoga ne može, da p o d -
armljeni narodi postaju sužnji gospodujućih 

na više načina, od kojih su dva najobičnija. 
Ili su na to prisiljeni oružanom silom, ili su, 
prinuždeni raznim okolnost ima, na temelju u g o 
vora došli u sklop drugih naroda i od ovih 
malo po malo bili prikraćeni u svojim u g o v o -
euim pravima, tako da konačno nemaju odlu-

jućeg glasa u državnim poslima. 
Bilo na jedan ili drugi način, takav na-

od postaje u obim slučajevima podjarmljen, 
n nema, kad u takvo stanje dodje, više svoga 

uverenstva, nema svoje države ni svojeg d r 
vnog obilježja, zastave državne, a po tom 

nema ni svojeg državnog života, u medjuna-
odnom životu on nema svoje o s o b n o s t i : On 

robuje i žive samo kako mu gospodujući ži-
alj u dotičnoj državi dopuš ta . 

A. Starčevič o tom ovako g o v o r i : „Izgu-
bičem suverenstva, osobnost i medjunarodne , 

arod već neima ništa za izgubiti, ništa za 
čuvat. Jer kako stoji narod, kojega sinovi stoje 

od tudjom zastavom i tucljom zapovjedi? 
Kako će dignuti svoje trgovanje, svoju obrtnost 
itd. narod kojega je cielo na rodno g o s p o d a r 
stvo u tudjih š a k a h ? Kako će urediti svoj pri
hod i razhod onaj narod kojega sav imetak 
odredjuje d r u g i ? " 

Onda j o š : „Suverenstvo neima dielah, 
nego je jedno i ncrazdielivo. Sva prava s a m o 
svojnosti su i po svojoj i po države naravi 
tako medju se svezana, da izgubitkom njih 
i jednoga sva ostala t rpe" . 

Zemlja lišena svojega neodvisnoga izvanj
skoga zastupstva, svojega penezja, svojega iz
mjenjivanja prirada i prerada , svojega vojništva, 
lišena je u istinu svih uvjetah obs tanka i nje-
inim pravom kako i snagi, krug je s tegnut 

na posle, koje, u državi d o b r o uredjenoj svaka 
obćina mora neodvisne imati" . 

Dakle — po A. Starčeviću — u zemlji, 
koja je izgubila bilo na koji način svoje su
verenstvo, narod stoji pod t u d j o m zastavom 
i tudjom zapov ied i ; nema on ono, što je 
glavno, nema nikakve mogućnost i da razvija 
svoje narodno gospoda r s tvo . U ovakovoj zemlji 
ipak je dozvoljeno što je nuzgredno i d o p u 
šteno u svakoj obćini t, j . mi, kao podjarmljen 

možemo govoriti svojim jezikom, pisati, 
možemo I komad na rodnog znaka, za
vijati, pače i trošiti o d o n o g a š t o 

i svoju 

moliti, 
stavu, 
d r u g i m a p 
votom, našim 
odlučujemo 
istinu državu 

làrodnim 
go Niet 
ičinjavaji 

gospodars tvom mi 
ici i Magjari, koji 

bari, koji imadu ono i onoliko, koliko im g o 
spodujući življi dopuštaju. 

D a k l e g l a v n o j e o n o š t o n a m o t e -
š e i o ti m i j u , a n u z g r e d n o j e š t o n a m 
d a v a j u i d o p u š t a j u . 

I kad rečeš da bi t rebao cieli naš narod 
da se uhvati u jedno kolo, da razvije s> 
snagu, da tako dost igne što je glavno, 
ne koljemo radi nuzgred ica ; kad rečeš da bi 
u tu svrhu morali svi pripadnici naroda jedan 
drugomu dopusti t i vjeru, pismo, obilježje, koje 
je komu milo i sveto, a samo d a s v i m o 
r a m o r a d i t i , d a b u d e h a š n a r o d s u v e 
r e n n a s v o j o j z e m l j i i d a u z n a k s v o g 
s u v e r e n s t v a r a z v i j e k a o b i l j e g p r e d 
c i e l i m s v i e t o m o z n a k u s v o j e m e d j u 
n a r o d n e o s o b n o s t i , s v o j u d r ž a v n u za 
s t a v u h r v a t s k u , onda se diže roblje i v i c e 
na izdaju. 

Zašto ? Jer hoćemo samosvojnu državu i 
vidljiv znak te samosvojnost i , hrvatsku državnu 
zastavu. Zato jer hoćemo da svi stanovnici na
ših zemalja rade za svoje Sjedinjenje i s lobodu, 
za svoju državu, za svoj narodni gospodars tveni 
život, zato smo izdajice. 

Tako kliče dobrovol jno i plaćeno roblje, 
uzveličavajuć kao obstojeća njeka prava koja 
ne i m a m o ; razjarujuć pučanstvo radi nuzgredica 
koje nam isti gospodar i dopuš t a ju ; zab*avljajuć 
narod kojekakovim obmanam i obsjenam, da tako 
ne uzmogne imati vremena da razmišlja o s v o 
joj nevolji. Nego svemu tomu se nije čuditi, jer 
u zemlji kao što je naša, mora da je t akovog 
robija, koje je plaćeno ili po plaćenicim tako 
zavedeno, da zamjenjuje nuzgredno sa glavnim; 
pače mora biti i takovih, koji robstvo uzveli
čavaju, jer je po uzgoju i po naravi svojoj 
valja da to čine. 

Tako n. pr. Kršnjavi, prototip robske na
ravi, s tao sada uzveličavat hrvatsku zastavu, jer 
da se pod njom bore domobranci u Banovini ; 
reklo bi se dakle da je ta zastava, kad se pod 
njom bori naša vojska, znak naše samosvojnosti , 
a kad tamo jednu historičnu hrvatsku zastavu 
sveučilištnu, koja se vijala proti Magjaru, taj 
isti Kršnjavi je kao predstojnik d a o u n i š t i t i , 
s p a l i t i . Tako je ta hrvatska historična zastava 
hrvatska p o njegovu nalogu nestala. 

A ipak Kršnjavi nije bio ni progonjen ni 
osudjen radi veleizdaje. 

Taj isti Kršnjavi pr ipovieda, kako je j e 
dan učitelj hrvatsku zastavu oblatio u zahodu 
i kako je ta ista oblaćena zastava bila nošena 
za njim, predstojnikom Kršnjavijem, i bačena u 
potok. Taj učitelj je bio za to od Kršnjavog 
kažnjen p r e m j e š t a j e m . Tako sam Kršnjavi 
ponosom pr ipovieda, na mjesto da se stidi. 

Ni taj učitelj kao ni Kršnjavi nije bio ni 
progonjen ni osudjen radi veleizdaje. 

A zašto je Kršnjavi mogao nekažnjeno uniš
titi, spaliti hrvatsku zastavu ; zašto ju je onaj uči
telj mogao oblatiti, kao što ju blati i nara ako 
hoće svaki tudjinac i zato ne treba da o d g o 
vara vlasti, nego kojoj šaki kojeg slučajno pri
su tnog Hrvata ? Zar zato što zastava u d a-
n a š n j o j našoj domovini nije za svakoga nuz
gredica, osim za nas Hrvate ? 

T o roblje nezna, pak je red da mu se 
kaže čisto i bistro. T o je zato, što je hrvatska 
zastava simbol samo zasužnjenog naroda, koji 
nema vlasti u ničemu, pa ni u tomu, da kazni 
zločince radi veleizdaje, radi uvrede suverenstva 
narodnoga , radi zločina proti samosvojnosti i 
nepovredivost i države. T o je zato, što na teri
toriju hrvatskom — kako ponosom iztiče Krš
njavi — ima mjesto i s tarodavna i državna ma-
gjarska zastava. T o j e z a t o š t o n e m a d r 
ž a v e h r v a t s k e , n i d r ž a v n o g a s i m b o l a 
n j e z i n o g a . 

A kad trojica pravaša nastoje, da se taj 
simbol državni, ta zastava d r ž a v n a hrvatska 
u slavi i moći, š tovana i nepovriediva vije nad 
našom domovinom i širom cieloga svieta leprša 
kao znak s lobodnog i ujedinjenog naroda, onda 
je zar to n u z g r e d i c a ? Zar izdaja i slično ? 

Roblje plaćeno i skup krivotvoritelja može 
to tvrditi samo da zavara narod, ali ne jer je 
o tomu osvjedočeno. Može (»no pripoviedati 

kako mladići francuski padaju oko svoje državne 
zas tave ; može ono pjevati himne zanosa držav
noj zastavi velike Britanije; može ono prizna
vati da se u s lobodnoj državi vije samo jedna 
zastava državna, a druge da su izraz dragih 
uspomena ; može se ono kleti da će za hrvatsku 
zastavu, koja se danas može vijati samo u su-
žanjstvu, živjeti i umrieti, ali ta zakletva bit će 
r o b s k a sve jedno kao i ona učinjena pred 
sudom radi kukavne, podle plaće, da se Khuen-
Hedervarva spasi od s ramotnog žiga i pada . 

Život s ramotnog roba, koji nije znao cieli 
svoj viek nego plaziti i služiti, ne ovlašćuje 
nikoga da p r e d s m r t uzmogne pred cielim 
narodom uzkliknuti: za svetinje ćemo živjeti i 
umrieti. A najmanje takav život ovlašćuje Krš-
njavoga, da se diže na obranu hrvatske zastave, 
i to proti nami, osobito predsjedniku našemu, 
koji cieli život u istinu uzanj radimo, da naša 
zastava hrvatska ne bude robkinja nego državna, 
gospodujuća u našoj domovini . 

Kršnjavi i drugo roblje nam piipovieda, 
kako su tudjinske oblasti u našoj zemlji do ne 
davna pogodovale širenju srbske zas tave; kako 
su se njeki robovi za to bojali da se naši d o 
mobranci u Banovini budu kratili život svoj 
žrtvovati za nju; kako ta zastava znači srbsku 
državnu misao i slično, ali roblje — kad sve 
to priznaje — ne će da reče, da je to p o g o -
dovanje bilo za to da nas se narodno razdvoji 
i tako uništi medjusobnim klanjem; ne će da 
prizna da je to zato da nestane u ovim kraje
vima i hrvatske i svake druge narodne državne 
misli; neće da izpoviedi, kako su se već p o -
bojavali, da narod pod bilo kojom zastavom ne 
mari više krvariti za drugoga. 

A roblje bi trebalo napokon da zapamti, 
da mi hoćemo i da mi radimo samo ono, što 
smo napokon od vlastodržaca vidili, da oni radi 
svoje koristi rade. To jest, kad nam oni, radi 
svoje koristi i u svoje svrhe samouzdržavanja, 
pogodoju sad jednima, sad drugima, samo da 
nas upotr iebe jedne proti drugima i tako tlače 
i izrabljuju, mi smo se napokon naučili od njih, 
da — i ovako umjetno rezdvojeni i raztrojeni, 
kako su nas oni kroz koji stotinjak godina 
proračunane radnje učinili — tražimo načina, 
kako bi jedni drugima najlakše mogli p o g o 
dovati proti zajedničkom neprijatelju. J e d i n i 
u v j e t našeg medjusobnog pogodovanja jest, 
da zajednički radimo i zajedničkom radnjom 
uzpostavimo domovinu našu onako ujedinjenu i 
s lobodnu kako naša zajednička korist i naš na
rodno gospodars tveni život iziskiva. 

Uz taj uvjet i uz tu radnju mi ćemo naše 
domaće stvari i razmirice urediti temeljnim za
konima, kako bude htio c i e l i narod, dakle s t rogo 
poštujuć načelo zaštite svih manjina, svih s t ra
naka prema njihovoj brojnoj snazi. 

Ovo stanovište je jedino moguće, jedino 
pravedno, jedino koristno za naš narod, pa se 
mi zato pouzdano nadamo u mogućnost zajed
ničkog rada cielog naroda, jer u njem leži je
dino jamstvo, da ne ćemo ostati sužnji i da 
broj plaćenih robova Kršnjavijevog kova neće 
postati tako velik, da bi mogli za uviek držati 
u robstvu naš narod . 

U narodnoj državnotvornoj našoj politici, 
svrha nam je ona stara, nepromjenjiva naše 
Stranke: s loboda i ujedinjenje, a sredstva su 
nam sva ona, koja kao valjana prihvati volja 
cieloga naroda u svojem zakonitom preds tav
ništvu. T o je načelo koje izvire iz suverenstva 
narodndga, koje je s tranka prava uviek usvajala 
kao jedino odlučujuće. 

Dakle cieli narod a ne pojedinac, jer p o 
jedinac, pa bio tko hoće ostaje pojedincem, i 
narod koji bi spao samo na jednoga čovjeka, 
i to porieklom, rodom i odgojem tudjinca, za-
vriedio bi i morao bi da p ropadne . 

A što će naš narod, puk danas bez prava, 
pod tudjom zastavom i pod zapoviedi tudjinca, 
ako se i složi u zahtievu, da njegova zastava 
zaleprša kao državni simbol prave, istinske s lo
bode pod zakonitim vladarom ? 

„Puk je, govori A. Starčević, uviek za dobru 
stvar, samo što ju često ne pozna, a kada ju 
kroz vlastito razpravljanje i izkustvo upozna, ona 
ga obuzme svega i tada mora svaka vlada ili 

popustiti ili propast i . Nikakva vlada ne može 
puku odoljeti." 

Eto zašto se nastoji oko zajedničkog rada 
cielog našeg naroda . 

Bilo to robiju razumljivo ili ne, svakom 
razboritom čovjeku je očito, da je takova rad
nja i otačbenička i blagoslovljena. 

Dr. M. D. 

Sveslavenska sokolska zapovjed. 
U „Hrv. Kruni" gosp . F. Ž. D. pr ibbtuje 

ovaj značajni č lanak: 
Izkustvo nas barem prisililo, da danas p o 

činjemo misliti i na zajedničku zapovjed, od
nosno zapovied u sokolstvu. Pri dosadanjim s o 
kolskim sletovim, slavenski se sokoli na žalost 
više puta medju sobom ne mogoše razumiti. 
Tko je znao, taj se poslužio jezikom našeg za
jedničkog nam slavenskog dušmana, naime nje
mačkim. I onda se govorilo . . . . i razumjelo! 

Uvedenjem zajedničke zapoviedi, počelo bi 
se u sokolanam ujedno i sa učenjem zajednič
kog slavenskog jezika, što bi i istoj slavenskoj 
uzajamnosti dalo više smisla a bez koje se prava 
uzajamnost neda ni zamisliti. Sliedilo bi i od 
sebe, da bi se tom učenju posvetili ne samo 
sokolaši, nego i ostali rodoljubi a osobito mla-
djarija. 

Nu sada nastaje pi tanje : koji od s laven
skih jezika da postane zajedničkim ? Česi su 
prvi počeli da o tom razlagaju, navlastito poslić 
predlanjskog sleta u Pragu. Evo, što po „Srb. 
Sokolu" iz Karlovaca pišu nekoji češki listovi, 
odnosno iz sokolskih k rugova : 

„Češki je jezik za ostala slavenska ple
mena surazmierno težak, potežkoća leži oona i -
više u razlici dugih i kratkih samoglasnika, dok 
je u drugim jezicima odlučujući najviše akcent. 
U ostalom težko bi bilo i izaći s tim p red lo -
gom, da zajednički jezik naše monarhije bude 
češki, jer bi u tome bilo vrlo malo skromnost i 
a vrlo moogo udobnost i . A ne samo to, braća 
Poljaci, koji danas ne osjećaju velikih simpatija 
napram Česima, vidili bi u tome i ono, što se 
danas ne može ni slutiti. — I poljski jezik bi 
bio za ostala slavenska plemena zbog pravopisa 
i izgovora surazmjerno težak. — Rusinska ćiri
lica razlikuje se opet u nekim dielovima od ći
rilice „srbske", te bi činila ozbiljne zaprieke u ak-
centovanju rusinštine; a hrvatski jezik nije (?) 
dost igao još ni do danas (?) takav stupanj raz-
vića jezične elastičnosti, da bi ga s uspjehom 
(?) mogli u tako važnom cilju upotriebiti. Bio 
bi dakle najpodesniji predlog Herm. Jiričeka, 
koji misli, da bi — sa svoga stanovišta — naj-
podesnijim zajedničkim slavenskim jezikom bio 
jezik „srbski" i to ono narječje, koje kao naj 
čistiji „srbski" jezik govore Dubrovčani . (A uprav 
taj jezik se je zvao vazda hrvatski, a ne srbski). 
Da ja tako dosta se je pozvati na stare pisce 
dubrovačke, koji su Dubrovnik nazivali „krunom 
hrvat, g radov" . Ured.) Prednost i toga jezika su 
njegova gibkost, točnost, mehkoća i mogućnos t 
da se taj jezik i u budućnosti lahko usavrši, 
jer sadrži bogatu zalihu daljeg razvoja. Osim 
toga je osobi to važno, da se pri tome može 
pisati i ćirilicom i latinicom. A za sva plemena 
slavenska je to narječje vrlo pr is tupačno, daje 
se brzo naučiti i razumjeti." 

Dalje je još iznesen način, kako da se p r o 
vede u djelo taj naum, naime preko češke p b -
ćine sokolske. 

Težko je što takova danas prenieti u našoj 
štampi, jer to mnogi mogu krivo i razumjeti, 
ali se ipak neda prešutiti. Oprostiti se može 
naime braći Česima, ali praviti razliku glede hr
vatskoga jezika, to se pako ne može u nika-
kovom slučaju oprostiti, tim više kad se ide za 
tim, da se takav jezik u nedalekoj budućnost i 
proglasi zajedničkim jezikom svih slavenskih So
kolova i po tome i svega slavenstva. Razlike 
ima i u hrvatskom kao i u svim jezicima n i 
svietu u koliko se to tiče dialekta pojedinih 
krajeva. Pisanje b taće Čeha na takav način može 
biti više od štete nego li od koristi po inače 
dobru i plemenitu stvar. Zato je uputno prepo-
runiti braći na Vltavi, da se prije dobro u p o 
znaju, pak onda iznose u javnost pitanja od to
like važnosti po slavenske narode . 



Imaju li stanovnici Murtera-Betine 
pravo ribanja u Kornatu? 
U broju 327 našega lista pod gornjim na

slovom dokazali smo pravo ribanja u Kornatu 
sa strane stanovnika Murtera i Betine, koje pravo 
im nije moglo biti oduzeto sa strane obćine 
Salske. 

Dokazali smo , kako zapisnik, koji je sk lop
ljen u Salima izmedju današnjeg nad. Lorina i 
popa Piasevola s jedne i ono deset Murterinaca i 
dva Betinjanca s druge strane, ne ima nikakove 
prave moći u obće a napose ne za sve Mur-
terince i Betinjance, koji imadu svoj posjed u 
Kornatu, jer ova dvanajstorica nisu bila od ni
koga uovlaštena, da sklapaju ikakove nagodbe 
u njihovo ime, a najmanje pak ono prodaje nji
hove vlastitosti. Rekli smo, da i ova dvana j 
storica, što je podpisala ili podkrižala gornji 
zapisnik, da je to učinila pod pritiskom Saljana, 
jer bili gladni i žedni, te ne vidili časa, da se 
maknu iz Sali, gdje im nitko nije hotio ni kruha 
prodati i gdje su bili predmetom poruge i n a 
padaja. 

Da je ovo istina mogu nam posvjedočiti 
još oni, te su živi, a dokaz je i ova činjenica. 
Oni sami, koji su pristali na gornji zapisnik g. 
1096. obratili su se pomorskoj vladi proti sk lop-
Ijenju gornjeg zapisnika i tražili su svoje staro 
pravo, koje su uživali kao izključivi vlastnici i 
stanovnici Kornata. Ovo nam jasno dokazuje, 
kako oni nisu savjestno i po svom hladnokrv
nom shvaćanju pristali na zapisnik, već su to 
učinili pod pritiskom sile. Pomorska vlada mjesto 
da ozbiljno uzme u pretres ovo pitanje, ogra
ničila se je na samu motivaciju, da obćina u 
Tiesnu ne ima pravo da se pača, ni zašto da 
bude upitana, jer Murternici i Betinjanci „come 
singoli e non come comunisti di Stretto avevano 
acquistato un diritto privato nelle acque di Sale." 
Puš tamo da bude ovako, kako je mislila p o 
morska vlada, ali kad su Betinjanci i Murte-^ 
rinci kupili posjede u obćini Sale, oni su ih 
kupili pod svim onim pravima, sa svim obve 
zama i dužnostima, što ih je prvi vlastnik uži
vao, a ovaj je uživao i pravo ribarije, koje su 
kroz dugi niz godina s lobodno vršili Murterinci 
i Betinjanci, a to nije ni g. Lorini ni Piasevoli 
mogao zatajiti, već su to na zapisniku izjavili. 

Ne može se uzeti kao ozbiljno, što p o 
morska vlada veli, da su ova dvanajstorica bila 
«procuratori di questi ultimi". Kad je pomorska 
vlada ovo uav id l l a , ona mora da bude imala 
u svojim rukama i punomoći svih ostalih p o 
sjednik u Kornatu, a pr ipadnika Murteru i Be-
tini, a poš to ovih punomoći ona ne ima, to 
pada svaka njezina tvrdnja. 

Nego nas interesira još nešto, a što je 
veoma važno, da se ovo pitanje svede na čistac. 
Murterinci i Betinjani, koji nisu podpisali gor
nji zapisnik u Salima, obratili su se ministar
stvu za zaštitu svojih kupljenih prava. 

Ministarstvo*, kako doznajemo, na mjesto 
da* uzme stvar u svoje ruke, ustupilo je utok 
Murterinaca i Betinjana pomorskoj vladi. Ovo 
nije smjelo biti, niti mogu ma kakovo riešenje 
oni h ladnokrvno primiti. A evo z a š t o : 

Olavni krivac oduzetih prava ribarije u 
Kornatu stanovnicima Murtera-Betine jest gla
vom današnji ribarski nadzornik g. Petar Lorini, 
a ondašnji učitelj u Salima. Kad je ministarstvo 
ustupilo utok Murterinaca i Betinjana pomorskoj 
vladi — recimo Lorinu — ono je učinilo nešto 
po onoj turskoj, t. j . tko te tuž i? — Alija, a 
tko te sudi ? — kadija. Mi znamo da nad. Lorini 
ima svojih obiteljskih i ribarskih interesa u Sa
lima, proti kojima on naravno neće moći p ra 
vedno suditi , a opet hvala Bogu svi smo ljudi 
i poznamo se. 

priručniK za ribara. 
IV. Ćutila i n a g o n i u r iba. 

V i d . 
Ribe imaju vid posve dobro razvijen. Ba

cimo li u more najsitniju meku, ili kako ju ribar 
zove ešku, š to ćemo opazi t i? Riba iz dubine 
leti ravno prama meki. Kad vid ne bi bio dobro 
razvijen, to se ne bi onako brzo i u čas zbilo. 
Da vid u riba nije razvijen do skrajnih granica, 
ne bl se one mogle zavlačiti u podmorske kli
sure i tamne gudure , a kako bi opet mogle 
umaći silnim neprijateljima, koji ih okružuju. U 
pbće uzeto, oči u riba su velike, jako malo ili 
nimalo pomične, a bez suznih žliezda. Ribama, 
koje po svojoj naravi živu u posve velikim dubi
nama, svietlost daju svietleće lustre (žliezde), 
koje se nalaze ovdje ondje na tlelu poredane. 

S l u h . 

Uho u riba mnogo je jednostavnije sastav
ljeno, nego li je kod drugih životinja. Izvanjskoga 
nema ništa, da se vidi, jer svi organi što sači
njavaju sluh, zatvoreni su u šupljinu lubanje. 

S ovog razloga, ma koja sudbina zaletila 
utok, Murternici i Betinjani neće nioći njegovo 
riešenje hladnokrvno primiti, već jedino onda 
ako bude uvažen kako pravo i pravica zahtieva 
t. j . , ako bude opet povraćeno njima oduzeto 
pravo ribarije, za koje se oni bore i boriti će 
se svim silama do skrajnih granica sve dotle 
dok pravica i ništa drugo nego pravica ne p o 
bjedi. 

Političke viesti. 
O d g o v o r A u s t r o - U g a r s k e n a srbsku 

notu . Austro-ugarski poslanik grof Forgach pre-
oao je ministru izvanjskih poslova Milovanoviću 
odgovor aust ro-ugarske vlade, kojim se prima 
na znanje srpska nota od 30. ožujka. U odgo
voru se iztiče zadovoljstvo, što su uzpostavljeni 
dobri susjedni odnošaji . Podjedno se u o d g o 
voru naglašuje, da novi pregovori o trgovačkom 
ugovoru mogu odmah započeti . 

B e z u g o v o r n o s tanje s a Srbi jom. 1 au
strijske i ugarske službene novine donose na
redbu kompetentnih ministarstava radi primjene 
carinskog tarifa na robu, koja dolazi iz Srbije. 
Te su mjere postale nuždne uslied toga, što je 
izminuo rok t rgovačkom ugovoru sa Srbijom. 
Iz Beograda se javlja, da je uslied bezugovor-
nog stanja položaj srbskih trgovaca postao zaista 
vrlo kritičan. Tomu su u prvom redu krive loše 
veresijske prilike. Da se tomu odmogne i sprieči 
dalekosežna gospodars tvena kriza zaključila su 
dva najmoćnija novčana zavoda „Narodna banka" 
i „Beogradska zadruga" smanjiti vjeresijski p o 
stotak za trgovce od 7 i pol na 7 po sto. 

Dr. Fiedler o s l a v e n s k o j pol i t ic i u Au
striji . Bivši ministar trgovine u Beckovu mini
starstvu narodni zastupnik mladočeske stranke 
dr. Fiedler govorio je u jednoj izborničkoj skup
štini o tomu, kakovu bi politiku Česi i Slaveni 
u Austriji morali voditi. On je rekao, da svi 
češki zastupnici imadu isti cilj, samo se u p o 
litičkoj taktici ne slažu. Radikali htjeli bi pod 
svaku cienu da razbiju parlamenat. Nu izvanj
ska politička situacija za Čehe postala je vrlo 
nepodesna , pa se je bojati, da će o našoj unu
tarnjoj politici odlučivati Njemačka. Zato mora
mo biti spremni i nigdje ne smijemo da tra
žimo zaštite nego u parlamentu, gdje je sla
venski živalj kriepko i brojno zastupan. Mi se 
nadamo, da će i ostali slavenski zastupnici p o d 
upirati Čehe i da neće zaboraviti na narodnu 
Jdojii LT nvalfmm se vriemp TIP smije prnpovie-
dati obstrukcija. Iz svih tih razloga osnovali smo 
slavensko parlamentarno udruženje, pa bilo bi 
vrlo žalostno, kad se ono nebi moglo održati, 
a samo zato, š to se naši radikali neće podvrći 
odluci većine. 

Carinski s p o r i zmedju Srbije i Austro-
U g a r s k e . Austro-ugarski poslanik grof Forgach 
priobćio je Milovanoviću, da je Austro-ugarska 
pripravna odmah povesti pregovore. Milovanović 
je izjavio, da će se sa strane Srbije u sljede
ćem ministarskom vieću odrediti osnovka za 
pregovore i izabrati delegate. — Namah nakon 
uskrsnih blagdana srbska će vlada odaslati svoje 
odaslanike u Beč, koji bi imali da uglave t rgo
vački ugovor. Srbska će vlada zatražiti povi
šicu živežnog kontigenta za eksport . 

Austro-njemački- turski s a v e z . „Echo de 
Par i š" javlja, da predstoji sklapanje saveza iz
medju Njemačke, Austro-Ugarske i Turske. Po 
tom savezu Turska bi imala da na prostoru iz
medju tvrdjava Erzerum Bajazit i Trebisona p o 
stavi vojsku od četvrt milijuna momaka, da lim 
načinom zaposluje rusku kavkazku vojsku. Na
dalje bi imala koncentrirati vojsku proti Bugar
skoj i proti Grčkoj. 

Kraljević A l e k s a n d e r k o d kra l ja Franje 
Jos ipa . Srbski kraljević Aleksander putovati će 

Treptenje s luhnog valovlja dolazi putem 
petog para moždanih živaca u mozak. Kako je 
sluh u riba dobro razvijen, nek nam je za pri
mjer cipalj. On mirno pase uz obalu i ništa ga 
ne smeta. Približimo li se samo laganim kora
kom, netom je oćutio žamor bježi u morsku du
binu i ostavlja pašu. 

Kad ribe ne bi imale sluh dobro razvijen, 
ne bi se one plašile ni pobuka, ni bucala ni 
bucanja, a koliko i koliko bi bilo bolje po nje 
s a m e ? 

O p i p . 
Da je i ovo ćutilo kod riba razvijeno u istom 

svojstvu kao i kod životinja što živu na kopnu, 
nek nam služi za primjer to, što riba približa-
vajuć se meki u nju tuca, a kad i kad se d o 
godi , da samo repnom perajom dotakne se 
drezge ili kojeg drugog predmeta, te se odmah 
savije i prigiblje da tome izbjegne, a više puta 
ako je doticaj ma s kakovim predmetom nastao 
nenadno, ona ostavlja pašu i bježi u pučinu. 
Opip u ribe nije samo razvijen na ustnama, već 
po cielom tielu, ne izostavljajući ni branče, pak 
ni iste peraje. 

odmah iza utanačenja trgovačkih ugovora u Beč, 
gdje će se predstaviti kralju Franji Josipu kao 
novo proglašeni priestolonasljednik. 

Izjava pr inca Ojorgja . Biogradski dop i s 
nik „Tagbla t ta" donosi razgovor sa .pr incom 
Gjorgjem, u kojem ovaj odlučno poriče svaku 
krivnju za smrt Kolakovićevu. Zadnji dogodjaji 
da su razorili svu njegovu vjeru i sve njegove 
nade. Ostavit će zemlju na neko vrieme i poći 
u inozemstvo. Srbija sada stoji na pragu Evrope 
kao prosjak, ali to ne može vi čno da traje. 
Čim ga budu ili otac ili brat z i, on će biti 
prvi, koji će se odazvati njihovr »i pozivu. 

P r e m j e š t e n j e s r b s k e pr ie*to ln ice . Već 
se' dulje vremena govori, da srbska vlada kani 
priestolnicu premjestiti iz Beograda u koji grad 
u nutarnjosti. Neki dan je takodjer jedan brzo
jav javio o toj namjeri. Na jesen bi se već 
imala podnieti skupštini osnova o premještenju 
priestolnice. Kao buduća residencija smatra se 
Niš. 

R a z d i o b a B o s n e ? Prema informacijama 
„Pokre ta" imala bi se Bosna razdieliti u dva 
diela, jedan dio bi pr ipadao Austriji, a jedan 
Ugarskoj . I vojnički bi bili rastavljeni. Jedan bi 
nadvojvoda imao stanovati u Zagrebu, a jedan 
u Dalmaciji. 

N o r m a l n o s tanje u Srbiji . Iz Beograda 
javljaju, da je ratni ministar izdao svim pukov 
nijama zapovjed, da se imadu svi pričuvnici o d -
pustiti. Kao znak povratka norm nih prilika d o 
kazom je, da je većina poslanika nastupila već 
uskrsne praznike. Iz ciele Srbije dolaze viesti o 
posvemašnjem miru, jedino se medju nekim čas 
nicima opaža neka uzrujanost. T a k o n. pr. m e 
dju onima 7. pješačke pukovnije. 

I Crnagora s e p o k o r a v a . Na konsulat u 
Rimu javljeno je sa strane poslanika na Cet i -
nju, da će se Crnagora pokoriti velevlastima i 
priznati aneksiju. U ime vlade izjavio je mini
star Tomašević talijanskomu konsulu, koji je u 
ime velevlasti poduzeo ovaj demarche, da Crna
gora traži dokinuće čl. 29. berlinskog ugovora . 

Srbija i B u g a r s k a — p o d jedn im v l a 
d a r o m . Dolazi viest, da se radi o „personalnoj 
uniji" (osobnom ujedinjenju) Srbije i Bugarske 
t. j . da bi obje države poslie ods tupa Kara-
gjorgjevića imale jednoga vladara. 

Grčka. U Grčkoj je takodjer došlo do 
sukoba izmedju vlade i narodnog predstavništva. 
Na početku sjednice komore dne 1. o. mj. s a -
obćio je ministar Tiieotokis, da je cieli kabinet 
predao kralju ostavku i moli zato predsjednika 
da komoru odgodi . Na to je sjednica dignuta 
— a komora na neizviestno vrieme odgodjena. 
O uzroka ove demisije kolaju razne glasine. 

S a s t a n a k e n g l e z k o g i š p a n j o l s k o g k r a 
lja. Kralj Eduard posjetio je kralja Alionza u 
San Sebastijanu gdje se obdr lava la konferencija 
radi Maroka. U berlinskim su vladinim krugo
vima radi toga vrlo uznemireni. 

Pokrajinske viesti. 
Riešenje j e z i č n o g p i tanja . „Hrv. Kruna" 

p i š e : Na spise što dolaze financijskom nad -
glerinistvu u Zadru, udara se pečat predaje 
samo na njemačkom jeziku i u p r a v o : ,,K. k. 
Financ.-Bez.-Direction Zara, PrSes . . . No. . . " ; 
a na poreznom uredu u Zadru samo tali janski: 
„1. R. ufficio princ. d 'Imposte in Zara Pres . . . 
I tako je vlada izpunila svoje obećanje. Kako 
smo u svoje doba javili na Namjestnišlvu bile 
su uvedene tiskanice samo hrvatski ; pred ne 
koliko dana uvedene su i talijanske. A ovo 
sve se dogadja nakon što je namj. Nardelli 
kazao u saboru 1935., da će se jezično p i 
tanje doskora riešit :, a podnamjestnik Tončić 
svečano u saboru uztvrdio 19)7., te godine. 
— Da usvježimo ovu usp nienu javljamo, 

O k u s . 

Svaki ribar sam po svome izkustvu zna, 
jer je to svojim očima vidio, kako više puta riba 
proguta ili zaguca ovu ili onu meku i odmah je 
izbaci. Ovo je najboljim dokazom, da ribe imaju 
okus dobro razvijen i da im svaka meka ne 
prija. 

Doduše jezik u ribe ne [pokazuje nam baš 
mnogo okusnih živaca, ali pogledom na blju
vanje, što se kod riba poradja, kada proguta 
nehotice ešku, koja joj neprija, možemo zaključiti 
kako i ribe imaju dosta razvijeno i ćutilo okusa. 

M i r i s . 

Ribe imaju povrh gornje vilice jednu š u p -
Ijinicu, koja obično nema doticaja sa nebcem, već 
prolazi oko njega da dodje u doticaj sa ustima 
i to putem svojih ogranaka, u kojima se nalaze 
živci, koji prouzrokuju u ribi osobitih ugodnih 
ili neugodnih mirisnih podražaja. Ti podražaji 
bivaju isto kao i u čovjeku, a g. Manetti nam 
veli, za moći znati kako se to u riba dogadja, 
da bi valjalo biti riba, a i čovjek u isto doba! 

Glasoviti Lacepćde nam veli, da je miris u 
riba razvijen kao malo u druge životinje. P o mi-

da je „Narodni List" s novom god inom počeo 
donositi na čelu l is ta : „Gdje su temeljna na
č e l a " ? T o je sliedilo za j edno dva mjeseca. 
Poslie toga neki njegov suradnik pošao k T o n -
čiću, koji je izjavio, da će se jezično pitanje 
riešitš „što pri je". Od tada je ,,N. L." o klin 
objesio „temeljna načela" , kako ono zgodno 
reče „Duje Balavac" iznoseći karikaturu. Vratili 
smo se eto na gore nego smo prije bili. Ima 
li još ponosa u zemlji i u na rodnomu zastup
ništvu, da ozbiljno us tane na obranu svoga je
zika, da se ne puš ta dalje vući za n o s ? Go
spodin zastupnik Biankini je kazao god. 1907. 
u saboru , da dok se ne rieši jezično pitanje, 
nijedan zastupnik ne će doći u sabor . A pošto 
v lada ne će da to pitanje rieši, već se dapače 
i zas tupstvom i na rodom izrugava, eto prigode, 
da naši zastupnici izdadu p rog las na narod da 
će raditi u iztaknutom smislu, jer kako reče ve
liki H u m b o l d t : „jezik je domov ina" . Budimo 
već jednom ljudi. 

V o j n i č k o z a p o v j e d n i š t v o za cielu Dal
maciju ostaje u Zadru, poš to je ratno mini
s tars tvo, zauzimanjem ministra Bienertha i osta
lih državnih čimbenika, odus ta lo od misli da 
se Dalmacija pridruži vojnoj upravi bosansko-
hercegovačkoj . 

Iz hrvatskih zemalja. 
T k o im j e v o d j a ! U „ D o m u " glavnim 

novinam hrv. puč. seljač. s t ranke či tamo sliedeće: 
Ima ljudi, koji Jos . Franka drže pametnim čo
vjekom. Ti ga s igurno ne poznaju, ili ne znaju, 
što je to pametan čovjek. T k o g o d je naime 
Jos. Franka čuo , kad govori , ili čitao što piše, 
morao se uvjeriti, bio učen ili neuk, da u njega 
nema ni srca, ni uma. A tko ga omjeri većom 
mjerom, odmah vidi, da taj čovjek nema ništa, 
š to svaki, kakav- takav vodja mora imati. A što 
taj čovjek piše, to je p ravo ruglo i u misli i 
u načinu i u jeziku. Evo sad je p o č e o gnjaviti 
či taoce „Hrv. P r a v a " njekakvim člancima pod 
naslovom „Na putu k cilju". Jadnik jedan — 
nije znao ni to, kako bi počeo , nego (sam kaže) 
izpisao iz j ednoga kalendara , š to t amo piše na 
30. ožujka: „Sunce izlieva (!) uepres iance svoje 
svjetlo na zemlju, ali se time svjetlo ne izcrp-
ljuje . . . Sunce ne pokazuje ni razdražljivosti, 
ni gnjeva i ne umara s e . . . U tami ostavlja 
samo ono, što se odvraća od njegova lica." 
Ovu mudros t o suncu, kaže dalje Frank, na
dopunio je „moj mladi prijatelj Mijo Stuparić , 
seljak iz Vidrenjaka. hrvatskom rečen icom: „Sunce 
prolazi kroz kaljava mjesta, ali se ne okalja". 
Kao sunce — tako i „čisia (frankovska) ideja 
hrvats tva" ni ona se ne izcrpljuje, ne pokazuje 
razdražljivosti (a legi je? a r evo lve r i ? ) . . . Č o 
vjek zbilja ne zna, što Frank drži o svojim 
prisi?5>ama, kad politički članak u ovo ozbiljno 
vrieme počinje ovakvim blezgavo-mudroli jskim 
klepetanjem. P r i s p o d o b e su liepa stvar, ali kad 
su na mjestu. A kako ovamo dolazi poštovani 
inače Mijo S tupa r i ć? Zar zato, &to je znao po 
noviti i valjda na nesgodnu mjestu upotrebit i u 
školi naučenu inače liepu r ečen icu? Nas je 
zbilja sud , s to ovakav čovjek može biti vodja 
i petorici H»vata. T a ovakvo hinjeno mudračko 
kreveljenje, kojim se ovaj nenaobraženi Židov 
bez talenta i osjećaja česio služi, up ravo je 
odavno, iako da mi ne pojmimo, tko to može 
čitati. — A vidjet će le : Posl ie ovakvoga iz ka
lendara prep isanoga početka sa suncem — doći 
će naj jadni je psovke, podmetanje , izvraćanje 
itd. Brr r ! 

A g i t a c i o n a k n j i ž i c a z a s t a r č e v i ć a n s t / o . 
„Hrvatska S loboda" javlja: Naše prijatelje i pri
s taše upozorujemo, da smo izdali posebnu knji
žicu u 20.000 komada za agi tacione svrhe star
čev ićanska . Ta knjižica sadržaje tečaj velike 

risu ona pozna i zna, gdje da položi svoje ikre 
i zato plovi kroz pros t rane vode oceana, da u 
zaklonici vrši zakon pr i rode . P o mirisu, više 
nego po oku zna za svoje mnogobro jne nepri
jatelje i traži da im izmakne, a n a p o k o n po mi
risu traži sebi potrebitu hranu. 

Pak što bi išli toliko daleko ? Š to bi tražili 
učene glave za dokazati da je miris u ribe raz
vijen do najskrajnijih granica, kad u našoj nepo
srednoj blizini imamo za to na stot ine primjera. 
Kome se ribaru, pak i onima koji se ribarstvom 
bave za zabavu, nije dogodi lo da mu riba ne će 
n. da povonja meku, koju je na udicu s t av io? 
Koliko se pu ta nije dogodi lo da ribar iztegne 
parangal netaknut na svim u d i c a m a ? A zašto to ? 
Zato, jer meka, koju smo hotili podat i ribi nije 
prijala njezinu mirisu i ona nije se k njoj ni pri
bližila. Kako je miris razvijen u ribe, to najbolje 
znadu zloglasni dinamitardi . Oni znaju, da im se 
je za mnogo vremena uzalud povraćat i na ono 
mjesto gdje su dinamit bacili, jer ne s amo od 
straha, da li i od smrdeža praha , riba se tamo 
ne povraća . Ovo se dogadja i kod upo rabe kar-
bila za ubojstvo riba. 



naše s tarčevićanske skupšt ine od 10. pr. m. kao 
i sve glavno, š to svaki Hrvat t reba da znade 
0 našoj , jedinoj pravoj starčevićanskoj stranci. 
Knjižica prem imade 152 stranice, prodavat i će 
komad samo po 10 filira, poš tom 20 filira. 
Udar i smo zato tako nizku cienu, da si knjižicu 
mogu nabaviti i najsiromašniji slojevi hrvatskoga 
naroda , a n a d a m o se i to, da će požrtvovniji 
1 imućniji naši prijatelji naručiti te knjižice u 
većoj količini te ih onda razpačati i razpoklo-
niti medju narod . S a d a u uskrsne dane bva će 
knjižica našemu narodu najbolje doći , zato m o 
limo svakoga revnoga i zauzetoga prijatelja naše 
stvari, da š t o . p r i j e i Sto više tih knjižica na 
ruči i razširi u narodu . Naručbe se šalju na 
upravu našega lista, a tko će naručiti i una -
pried platiti 30 ili više komada , dobi t će ih 
pros to od poštar ine. T o je prvi put , da a p e 
liramo na naše prijatelje, da djelotvorno učine 
nješto za našu stvar, pa se nadamo, da će se 
našemu pozivu odazvati , tim više što znadu, 
da je izdanje ovake knjižice skopčano s velikim 
troškom, pak valja da nam ga pomognu sna-
šati, a b u d e li i svaki komad knjige plaćen po 
10 filira, još nam trošak neće biti podmiren . 
Napried Starčevićanci, pokažite se na djelu ju
naci ! Sadržaj je knjižice o v a j : P redgovor . — 
Brzojavni pozdrav kralju. — Skupšt ina Starče-
vičeve s t ranke prava . — Pozdravni govor Luke 
Starčevića. — Govor dra M. Starčevića o p r o 
gramu. — N a š program. — Govor dra A. P a -
velića o razkrštenju s frankovcima. — Govor 
S. Zagorca za ujedinjenje pravaša . — Govor 
K. Šegvića za Bosnu i Hercegovinu. — Govor 
1. Pérsica o budućim izborima. — Govor dra 
E. Laxe za organizaciju stranke. — Govor dra 
S. Rittiga za očuvanje seljačkog posjeda. — 
Pozdravi skupšt ine. — Razbojnički napadaj 
frankovaca. — Dr. A. S ta rčev ić : G o v o r za za
štitu manjina. — Program Starčevićeve s t ranke 
prava, Naputak A. Starčevića pr is tašama. — 
Ustrojstvo Starčevićeve stranke prava. 

P i t a n j e s l o v e n s k o g a s v e u č i l i š t a u Ljub
ljani . Kako iz Beča javljaju, opet su slovenski 
zastupnici u carevinskom vieću stavili predlog, 
kojim se vlada pozivlje, da zakonodavnim pu 
tem naredi osnutak s lovenačkog sveučilišta u 
Ljubljani sa slovenačkim nastavnim jezikom. N a 
dalje se pozivlje vlada, da što skorije poduzme 
sve mjere, da se juridički fakultet osnuje već 
pod jesen u godini 1909. 

„ S l o v e n e c " prot iv Franka , Ljubljanski 
„Siovenec" glasilo slovenske klerikalne stranke, 
koja je d o s a d a podupi ra la stranku dr. Franka 
nazivlje „bes t idnim" boj , š to ga vodi stranka 
dr. Franka proti Srbima. „Mi smo, kaže, sigur
no najveći zagovornici hrvatskih državo-pravnih 
ideala, ali na takav s e način hotimice sije ne 
prijateljstvo i kruto se profaniraju hrvatska 
čuvstva" . 

M a g j a r s k e š k o l e i J o z u a F r a n k . U ,,Hr. 
Pr." izišao je dop i s navodno iz Djakova u k o 
jem se pr ipovieda, da će društvo Julián i u 
Djakovu graditi magjarsku školu. Pisac navadja 
svašta o toj namjeri Magjara glede škole, p o 
ziva obćinu i zas tupstvo djakovačko, da u p o 
trebe pro tusreds tva i da obilno p o d p o m o g n u 
našu sirotinju, da se uzdrži za ideju hrvatsku i 
da ne podlegne tudj inskoj! Ali za čudo pisac 
nigdje ne spominje one faktore, koji su moćniji 
i silniji od obćine Djakovo i njegova zastupstva 
i koji protuzakoni to uvadjaju po čitavoj Hrvat
skoj magjarske škole, a ti s u : Wekerle, Apony, 
Rauch, Czernkovich i Mixich. 

O t v o r e n p r o m e t z a B o s n u . Poslovna 
uprava drž. željeznica javlja, da je nagomilanje 
robe na bosansko-hercegovačkoj drž. željeznici 
prestalo, te se uslied toga teretna roba, o d r e -
gjena na postaje ovo željeznice, počam od 15. 
t. mj. ponovno neograničeno prima. 

Odcjep l jenje Rieke o d s e n j s k e b i skupi je . 
Na 3 1 . p . mjeseca je papa primio u audijenciju 
r iečkog guvernera grofa Nakoa. Ova se aud i 
jencija dovodi u savez sa pitanjem odciepljenja 
Rieke od senjske biskupije. Medjutim su tali
janska g o s p o d a stala što jače progoniti hrvat
ski jezik i zabranjivati hrvatske nadpise . 

Iz grada i okolice. 
N o v a č e n j e odredjeno je u Šibeniku ovako: 

za 1. razred dne 24. ov. mjes., za II. razred 
dne 26., a za III. razred dne 27. ov. mj., a 
držati će se po običaju u kući, gdje je kasarna 
obč inskog redarstva. 

U o b ć . gr i ja l i š tu započelo se već grija
njem navrtaka u škrinjama. Providjelo se svemu 
e da stratifikacija š to bolje uspije, te je nadat 
se, da će se ove godine dotičnici, koji su škri
nje predali , okoristiti stratifikacijom još bolje 
nego lani, jer je lani bio prvi pokušaj ovakove 
radnje. 

Mjestnoj konferenci j i S v . Vinka od P a u l a 
pr igodom Uskrsnih blagdana darovao je Presvjetli 
p ragospodin Dr. Vinko Pulišić K 50. Uprava 
ovim putem izriče svesrdnu zahvalnost p leme
nitom darovatelju. 

Kanonik D o n Antun Liepopi l i u svom 
listu piše, da on nikako ne odgovara za ono, 
što je o njegovoj skupštini napisano u fran-
kovom listu; da on tamo ne p i š e ; da bi se 
on u tom slučaju, kad bi nam imao što p o 
ručiti, bio poslužio „P . C. H." i to podkriepio 
svojim podp i som. 

Nadalje gosp . kanonik Liepopili priznaje, 
da je držao dvie skupštine uz predlog, da se 
proglasi njihovim vodjom Frank, a ne Prodan , 
koji je predsjednik stranke prava u Dalmaciji. 
I to im je u slozi uspjelo. 

O nda bi on napokon htio, onako prikri
veno, vriedjati, nu vel ikodušno o p r a š t a , jer 
da se sve ono drugo, što je bilo u ovom listu 
p isano, odnosi na njegovu osobu. 

Nami na sve ovo ne treba nego konsta-
tovati, kako sam prečastni kanonik Liepopili 
javno i svojim podpisom priznaje, da je Fran-
kov list l a ž n o svoju javnost izviestio i stavio 
u usta svom generalu u Dalmaciji p o s v e 
l a ž n e i i z m i š l j e n e t v r d n j e i r i e č i . 

Što prečastni kanonik oprašta i misli da 
se tko obraća u političkim stvarima na njega, 
kao da bi se to odnosi lo na njegovu osobu, to 
se on vara, jer može biti uvjeren, da mu se je 
pisalo ne radi njega ili njegove osobe , nego jer 
se htjelo či n j e n i c a m dokazati , da se prečastni 
kanonik nije odielio od P rodana i stranke radi 
predloga trojice — kako to Frankovo glasilo 
lažno tvrdi — nego davno prije prisiljen. 

Prečastni kanonik govori , da bi on poru
čio, kad bi imao što kroz , ,P. C. H." Dobro 
je. U zadnjem broju toga lista piše se, da d u 
brovački Starčevićanci n e ž i v e o s t r a n c i ; 
bi li nam prečastni kanonik ili koji njegov su -
mišljenik otvoreno k a z a o : tko to u Dalmaciji 
živi o s t ranci? 

Ne kažu li nam to, onda ćemo smatrati , 
da su se poslužili i n f a m i j o m proti protivniku, 
jer im razlozi fale i jer drugačije ne znadu. 

Dr. M. D . 

S l u č a j „ T h e t i s a " još ne može da gane 
pomorsku vladu u Trs tu . Od one nezgode do 
danas ne vidjesmo, da je ista preduzela, e se 
onakove nesreće ne bi ponovile . Govorilo se, 
da će glavu gata (pristaništa) obložiti drvenim 
oklopom, da eventualni sudar ne bude toliko 
jak i opasan, ali na to kao da se i ne misli. 
Pitanje obale medjuto ne ćemo smetnuti, jer 
današnje njezino stanje i sporo napredovanje 
radnja ne da se ničim opravdat i . 

Kako se iz ovih navoda vidi, ćutila su u 
riba razvijena kao i kod životinja, koje živu na 
kopnu. Da vidimo sada kako stojimo sa pr i rod
nim nagonima. 

N a g o n z a o d g o j e m . 
Kao š to životinje na kopnu ćute vrieme i 

imaju nagon za razplodom, tako isto ga imaju i 
ribe. Da ne zalazimo u potankost i iztraživanja 
učenih glava, svaki ribar opazio je i vidio je 
više puta, kako mužjaci u vrieme mreštenja prate 
ženke. Kad medju njima ne bi sliedio nikakov 
nagon za razplodom, bi li se to d o g o d i l o ? 
Zaisto ne. Jesu li se iz ikre izvukle ribice, tu je 
starija da ih i na dalje pazi i nadzire, te kao što 
kvočka izvodi svoje piliće na prpiš te u dvoriš te , 
tako više puta se dogadja, da postarija riba 
biva voditeljicom mladjima. 

Koliko puta nije ribar stojeći na braku opa
zio da u naokolo njega pase na stotine i stotine 
sitnih ribica, a medju njima ima nekoliko od 
raslih ? Ako je stao pomljiv, mogao je opaziti, 
kako ove male letimice sliede ove postarije kao 
što pilići sliede svoju kvočku. Opazi li se pogi
belj, ona poveća prva bježi, a one pomanje ja-

tomice, ali strjelimice za njom. Je li pogibelj mi
nula, to se ona postarija opet povraća na pašu, 
jako oprezno, dok je manje polagano sliede. 

Koliko se puta nije dogodilo, kad n. pr. 
na udicu ulovimo onu poveću ribu i kad je iz
vlačimo, one sitne ju sliede do same površine, 
a kad opaze da se više ne vraća, ostaju kao 
usupnu te , ne znaju ni kud će ni što će da r a d e ? 
Uprav ko pilići bez kvočke, ili ovce bez pastira. 

* Ovo sam naveo ne za drugo, već samo 
kao primjer, a da dokažem kako je krivo sta
novište onih naših ribara, koji drže da su ribe 
gluhe i nieme, te stoga da nema razloga imati 
naprama njima nikakova obzira, jer da su isto 
nevriedni stvorovi, koje treba kako tako zatirati 
bez milosrdja, poš to da za ništa ne znaju niti 
š to ćute. 

(Nastavit će se) . 

„ D a l m a t o v a " dopisnika iz Šibenika silno 
muči kupovština kuće Zanki-Kirigin na Poljani 
sa "strane obćine šibenske. Njegovo pisanje o 
predmetu zvuči kao djetjnjasto ajmekanje, vidi 
se, da ćuti bol, što će „Kolo" morat da-odatle 
izadje, pa se na taj način očito odaje. Nije 
radi njega što se na stvar vraćamo, jer znamo 
da su mu razlozi vrlo malo pristupačni, nego 
hoćemo da šira javnost ne bude zavedena pi
sanjem zlobnika, koji ima obraza tvrditi, da se 
u današnjem svom pomješću obćina t. j . o b -
ćinski ured v r l o d o b r o nalazi. T o pomješće 
nasuprot ni najmanje ne odgovara , skroz je 
indecentno, t rošno, staro, nizko, mračno, zabito, 
što svak vidi u Šibeniku, samo ne zadrti d o 
pisnik „Dalmate" , koji svoje laži može svakome 
prodat i pod istinu, samo ne Šibenčanima. Još 
jednu laž našao je slastnim izvaliti zlobnik. On 
ne će da vjeruje, da su se pri kupovštini imala 
na umu i pomješča za realku, jer bezočno tvrdi, 
da su se ta pomješća već davno drngovdje 
našla. A g d j e ? K a d a ? Zar ne zna, da se p o 
mješća za realku imadu prije komisijonalno 
pregledati od školske pokrajinske vlasti, da se 
ustanovi odgovaraju li svrsi. Je li to pregledanje 
do sad izvršeno? Mogao bi barem to mudra-
čina znati, da se prvo mora utvrditi us tanov
ljenje te škole, a onda tek dolaze izvidi za 
pomješće. Na ostale njegove blezgarije nije 
vriedno obzirati se, jer su to, kako rekosmo 
jur, odušci lajavosti krezube babe, koja hoće 
uviek da izlaje zadnju rieč, misleći da tim ima 
pravo . Zaludu svako blezgarenje. Što je po t r e 
bito, dobro , Častno i opravdano bit će izvršeno, 

\ pa makar se „Dalmdtav" dopisnik bečio i ke
sio, koliko ga volja. Voće di cinco . . . ! 

„ N e p t u n . " Jučer je bio u našoj luci opet 
parobrod za nadzor nad ribarstvom „Neptun" . 
Došao je da iz Šibenika do Zlarina odvede g. 

, Marina, občinskog načelnika. Pa da nije „Nep tun" 
za zabavnu vožnju bogatih g o s a ! 

P o m a n j e s i l e . Viest koju smo donieli u 
našem listu o dnevnom potrošku pa rob roda 
„Neptun" tako je alarmirala živce g. nadzornika 
Lorina i njegova Paštrovića, da je ovaj potonji 
netom je stavio nogu na brod u Zadru, za-
pVietio ljudim broda, da nesmiju odavati tajnu, 
koliko se dnevno za „Neptun" troši, jer da je 
naš list to donio sjegurno po informaciji nje-
koga sa b roda . Ovakovi su štićenici g. Lor ina! 

B e z pro tekc i ja . Kažu nam da se ribarski 
stražari uzimlju bez protekcija. Nu na samom 
„Neptunu" nalazi se kao ribarski stražar jedan 
propali ali zaslužni trgovčić, jedan zidar i jedan 
težak, radnik Poštrovićevih dobara . Nije čudo, 
da uz ovakove ljude budu naši ribari onakovi 
kakovi jesu, t. j . ogorčeni nad nesretnvm s v o 
jom sudbinom. Za danas ovo iznosimo pred oči 
pravednog g. Delessa, a napried ne ćemo biti 
hladnokrvni proti ovakovim nepravdam, koje 
treba da prestanu. 

P r o g n o s e v r e m e n a . C. kr. ministarstvo 
trgovine odredilo je za veću udobnos t obćin-
stva, da od 1. aprila o .g . dešifriranje telegrama 
prognose o vremenu mora da slijedi sa strane 
samih telegrafskih ureda, a ne kao do sada sa 
strane obćinstva. Dešifrirana će prognosa biti 
objavljena unapried redovito u sve dane osim 
nedelja i svetačnih dana a to u pridvorju p o š 
tanskih i telegrafskih ureda. Tim biva dakako 
prištedjen obćinstvu i trud i vrieme za dešifri
ranje prognosa, sredstvom osobi tog ključa. 

600 navrnut ih l o z a ima blagajna za š ted
nju i zajmove u Vodicama. Ciena 20 para po 
komadu. P o d l o g a : Rupestris monticola. Navrtak 
bieli bir i to maraština, čarapov i trbljan. Za 
vrstnoću se jamči. Tko bi je htio nabaviti, neka 
se na spomenuti zavod obrati. 

P r i m a m o iz r ibarskih k r u g o v a . P o m o r 
ska vlada zabranjuje bucalo i bucanje, jer da 
isto plaši ribe. Ovo je dobro i mi odobravamo, 
te s ovog razloga tražimo, da pomorska vlada 
ukloni iz našeg mora svoj pa robrod „Neptun" , 
pošto je on tako jako buca lo , da se čuje i na 
6 morskih milja daleko. (Zaisto zgodna i umjestna 
primjedba, koja zaslužuje uvaženje. Ured.) 

Poruke u r e d n i š t v a : 
G. M. B. — K. Sućurac, — Oni prilozi 

nisu potrebiti , ali nisu ni suvišni, jer olahkoćuju 
uredovanje dotičnoj vlasti. Živjeli! 

Hrvatska tiskara (Dr. Krstelj i dr.) 
Vlastnik, izdavatelj i odgovorn i urednik Jos ip Drezga . 

prodaje 

Jaja za nasad 
W najboljih čistokrvnih nosilaca i to zl. 

Nvimrottes, velikih štajeraka po 30 
para i crnih Minoraka po 50 para, kao i 
jedno 3 mjeseca staro žensko pašče čisto
krvne pasmine Sv. Bernharda nudja na 
prodaju F r a n j o P r i t z , K n i n (Glavice). 

i GtaVna ulica - - GlaVna ulica 

i i 
^ Ure !jen najmodernije — providjen najhi-

gieničnijim, najsavršenijim spravam 

B o g a t i z b o r o m najfinijih parf ima i 

inih k o s m e t i k a 13—16 

T 

M i Mri 
• • pomozitc pružim • • 

SV. Cirila i Metoda 
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se jedna k u ć a u 
blizini samostana sv. 
Lovre sa izgledom 
na more. — Obratiti 

se na uredništvo. 

Čast mi je obznaniti c ienjeno 
obč ins tvo , da s e u mojem l o 
kalu toče izabrana vina, k a o : 
dalmatinsko, istrijansko, b ie lo , 
desert, re foseo i t. d., te dobro 
p o z n a t o p ivo Sarajevsko. . 

Ki'hlnja je d o m a ć a prve vrsti, 
koja je obskrbljena u svako 
doba topl im i mrzlim je lom. - -
Objed I. reda K 1 s II. reda 7 2 f i l . 

Naznačit i mi je o s o b i t o , da 

se moja jela priugotavljaju s a m o 

sa n a r a v n o m m a s t i . 

Preporučuje s e ve leš tovanjem 

Str ika Antun. 
1 9 - 5 2 

0: Mjc n a j u p o r n i j e - Posluga u redna | 
( i s toća uzorna I 
- - Preporuča se p. n . obćinstVu. 3 

Restauracija „Sidru" 
- prvog reda = 

ŠIBENIK, ul ica s v . Ivana ŠIBENIK. 

fystauradja „Sidru" 
JENIK. 

prvog reda =g 
ŠIBENIK, ul ica s v . Ivana ŠIBENIK. 



HRVATSKA VJERESIJSKA BANKA 

B A N K O V N I O D J E L 
prima uložke na knjižice u konto 
korentu u ček prometu ; e skomp-
tuje mjenice, financira trgovačke 
poslove, obavlja inkaso, pohra
njuje i upravlja vnednine. Devize 
se preuzimlju najkulantnije. Iz-
plate na svim mjestima tu i ino
zemstva obavljaju se brzo i uz 

povoljne uvjete. 

D I O N I Č K A G I A V N I C A 
K 1 , 0 0 0 . 0 0 0 

P r i č u v n a z a k l a d a K 100.000 

Cenfralka Dubrovnik 
- - Podružnica u Splitu i Zadru. 
Priskrbljuje zajmove uz amort i
zaciju kotarima, obćinama i jav

nim korporacijama. 

PODRUŽNICA - ŠIBENIK. 1 R | 

X X X 

• 2 

• X * 

M J E N J A Č N I C A 
kupuje i prodaje državne papire, 
razteretnice, založnice. srećke, va
lute, kupone. Prodaja srećaka na 
obročno odplaćivanje.Osjeguranje 
proti gubitku kod ždriebanja. Re
vizija srećaka i vriednostuih pa
pira bezplatno. Unovčenje ku

pona bez odbitka. 

- X * 

m u i it n i i lina i u u HI 

5tecHenpferđ-
Bay-Ktttn 

najbolja Voda za glaVu 
osobito proti prhut« i opa

danju Kose. 
D o b i v a s e s v u g d j e . 

F n i u s o l ^ 
pripravljen od 

BERGMANNA I DR. U TEČENU 0 . | E . 

jes t i o s t a j e k a o i d o s a d a najbo l je 

od svih modern ih s r e d s t a v a za 

bojadisanje kose 
i d o b i v a s e za p lav u , kes tenjas tu i 
crnu boju uz c ienu o d K 2*50 po f laši . 

P r o d a j e se k o d : 4—20 

^ j ^ V i n t a Vučića, Droprija •• Š i b e n i ^ j ^ 

• Kotel pinara • 
SlbCttiH ! kod mjestnog kazališta 

obskrbljen je Izvrstnom kuhinjom • 
udobnim I zdravim sobama I svim -
• ostalim mogućim konfortima. - -
c i e n e VRLO UMjeRene. 

. eporučuje se jhfanica ud. Dodig. 

•
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ŠIRITE - -
- „HRVATSKU RIEČ"! 
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NajVeći -
- - izum. 

K o ' K ) 

stoji sada pronadjena 
„Nikel-Remontoir" 

žepna ura sa znakom 
„Sistem-Koskopf Patent", koja kije 36 sa t i sa k a 
z a l o m z a č a s o v e . — Na minut dobro iduća. — 
jamčenje za tri godine . (Jedan elegantni lanac i 5 
drugih ukrasnih stvari dobiva kupac sata badava). 
Jedna fina, vrlo l iepo izradjenn srebrna ura sa 

srebrnim lancem s a m o K 11*10. 

U slučaju nezadovol js tva vraća se novac natrag. 

Naručbe šalju se p o u z e ć e m ili novac unapried. 

M. J. Holzer's Wwe. Marie Holzer 
tvorničko skladište ura, zlata, srebra, kao i g l a z 

bene instrumente. 

Krakov , St . G e t r u d g a s s e 2 9 , H o c h p a r t e r e . 

Bogato Ilustrovani cienlci šalju se badava i franko, 
T r a ž e s e p u t n i c i . 16 -20 

H rvatskaliskara 
ŠIBENIK. 

Izradjuje svakovrstne radnje, kao: Knjige i brošure , s v e vrsti 
t i skanica z a obć inske , župne i druge urede, s e o s k e bla
gajne , odvjetnike , t r g o v c e itd., te m o d e r n e posje tn ice , za-
ručne i v jenčane objave , p o z i v e na z a b a v u , . p l e s n e redove , 

— osmrtnice itd. = = 

Ima svoju izvrstno uredjenu 

obskrbljemi s;i strojem za poz lać ivanje i sa najnovijim s lov ima, 
te izvršuje sve knjigovežke radnje sa tiskom u bojama, p o s r e b 
ren im i poz laćen im, a prima naručbe za izradbu raznih g a l a n -

terijskih predmeta , kutija itd. itd. 

JADRANSKA BANKA U TRSTU 
Bankovne prostorije u ulici Cassa di risparmio, Br. 5. 

. . . . . . . . . Vlastita zgrada. •>•>•••• 

Obavlja sve bankovne i mjenične poslove 
eskomptuje mjenice, daje predujmove na vried-
nostne papire, kao i na robu ležeću u javnim 
skladištima. 

Kupuje i prodaje vriednostne papire, svake 
vrsti, devize, inozemni zlatni i srebrni novac, te 
111111111111111111111111111111111111111111 n 111111111111111111111111111 ' i 
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banknote i unovčuje kupovne i izždriebane pa
pire uz najpovoljnije uvjete. 

Izdnje doznake na sva glavnija tržišta 
monarhije i inozemstva, te otvara vjeresijc uz 
izprave (dokumnte) ukrcavanja. 

Pr ima novac na štedioničke knjižice u te
kući i giro račun. 

Obavlja sve burzovne naloge najbrže i 
najsavjestnije uz vrlo umjerene uvjete. 

Posreduje i konvert ira h ipoteke kod prvih 
hipotekarnih zavoda uz najniže uvjete. 24—52 
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3 Battca Cotntnerdak Tmstina $ 
pr ima : 

Uložke u krunam uz uložničke Listove; 
sa odkazom od 5 dana uz 2 3 / i °,' 0 

„ 15 „ „ 3 % 
„ „ „ 30 „ „ 4 7 . % 

Uložke u zlatnim Napoleonima ili u engl. funtim. 
(šterlinam) uz uložničke Listove: 
sa odkazom od 15 dana uz 2 ° / 0 

30 „ „ 2 V a -

„ „ 3 mjes. „ 3 % 

NB. Za uložne listove sada u toku, nov 
kamatnik ulazi u kriepost 15.og Novembra i lO.og 
Decembra o. g . ; izdaje blagajničke doznačnice 
na donosioca sa škadencom od 1 mjeseca uz 
kamatnjak od 1 l/a %• 

Banko-Žiro i Tekući račun. Valuta od dana 
uloženja, uz kamatnjak koji će se ustanovit i ; 
obavlja inkasso mjestnih računa, mjenica glase-
ćih na Trst , Beč, Budimpeštu, Prag i druge glav
ne gradove Monarhije, te plaća domicile svojih 
korent is ta bez ikakvog troška. 

Izdaje uložne knjižice na štednju uz dobit 
od 3 V / o 

Otvara tekuće račune u raznim vriednotama. 
fnkassi: Obavlja utjerivanje mjenica na sva mje
sta Inostranstva, odrezaka i izžriebanih vriednost-
nih papira uz umjerene uvjete. 

Izdaje svojim korentist ima doznačnice na 
Beč, Aussig, Bielitz, Brno, Budimpeštu , Car l sbad; 
Cervignano, Cormons , Cernovicu, Eger, Rieku, 
Friedek, Gablonz, Goricu, Graz, Innsbruck, Kla
genfurt, Lavov, Linz, Olomuc , Pilsen, Polu , Prag , 
Prossnitz , Dubrovnik, Solnograd (Salzgburg), 
palit, Peplitz, T r o p p a u , Warnsdorf , B u č k o - N o v o -
mjesto i druge g radove Monarhije bez ikakvog 
troška, a na Inozemstvo po najboljem dnevnmo 
tečaju. 

Izdaje Kreditne listove na sva mjesta Monar 
hije i Inozemstva. 

Bavi se kupnjom uz tovarne dokumente u 
Novi Jork, London, Pariz, Hamburg , itd. itd. uz 
umjereni kamatnjak. 

Daje predujme na vriednostne papire, robu, 
warrants i tovarne dokumente uz uvjete, koje će 
se ustanoviti . 

Daje jamčevinu za carine skladišta Kontira-
nja (Cant i rungs-Lager) . 

Preuzimlje u pohranu i upravljanje: 
U sobi sigurnosti, koja pruža najveću garan

ciju proti kojoj mu drago pogibelji provale i va
tre i kojoj je posvećen osobiti nadzor sa strane 
bankovnih organa, primaju se u pohranu vriedno-
stni papiri, zlato, srebro l dragocienosti, uz povolj
ne uvjete, te se na zahtjev preuzima i upravlja
nje istih. 

Osjeguraje vriednote proti gubitcim žriebanja 

2 4 - 5 2 Banca Commercial* T r U s t i n a . 

C R O A T I A 
O S I G U R A V A J U Ć A Z A D R U G A U Z A G R E B U . 

UTEMELJENA GODINE 1884. 

CENTRALA: Zagreb, Zriiusii trt, Berislavićeva ulica br. *. 
PODRUŽNICE I GLAVNA ZASTUPSTVA: Osiei, Sarajevo, Spljet i Trst. z z z z = 

Ova zadruga stoji pod okriljem i nadzorom obćine s lobodnog i kr 
glavnoga grada Zagreba, te prima uz povoljne uvjete sliedeće vrsti osiguranja 

I. N a ljudski Život: 
I. a) osiguranja glavnica za slučaj doživljaja i smrt i -

b) osiguranje miraza; 

c) osiguranja životnih renta. 
2 - 9 s t e a n J a m i r o v ' » a > nemoćnina, udovnina i odgojnina sa i bez 

hečničke pregledbe. 
3. P u č k a o s i g u r a n j a na male glavnice bez Hečničke pregledbe 
II. Prot iv Štete od p o h a r a : 

1. O s i g u r a n j a z a d r u g a (kuća, gospodarsk ih zgrada, tvornica) . 
2 . O s i g u r a n j a p o k r e t n i n a (pokućstva, dućanske robe , g o s p o 

darskih strojeva, blaga i t. d.). 1 

3. O s i g u r a n j a p o l j s k i h p l o d i n a (žita, siena i t. d.). 
III. Os iguranja s taklen ih p l o č a prot iv r a z l u p a n j a . 

Zadružna imovina u svim odjelima iznosi : . . v 1 4 m A i r , O R 
Od toga jamčevne zaklade: J ' ooo 'onn ' rS i ^ l K o ^ • '• *• K 8 2 0 Z : 0 0 lzplacene odštete R 2 6 1 9 5 8 2 3 6 

Za Dalmaciju pobliže obaVicsti d a j e : GlaVtto poVjerenUtVo i fladzornfflVo „ ( r o a t i a r 
u 5»lj«tu, = = = = = poslovnica u Spljetn, ulica Do Sud b r . 356 

mr PUTNICI PRIMAJU S E UZ P O V O L J N E U V J E T E . - * « 2 4 - 5 2 
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